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40208-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Obiekty uzytecznosci publicznej — Energieliefer-Contracting

OJ S 13/2026 20/01/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Oppenweiler
E-mail: vergabe@w2k.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Energieliefer-Contracting
Opis: ein Energieliefer-Contracting (Warmeliefer- und Dienstleistungsvertrag fir die
Gemeindehalle und das Freibad im Verbund sowie die Umsetzung von einzelne der
Warmelieferung dienende Effizienzmallnahmen in der Gemeinde Oppenweiler im Rems-Murr-
Kreis in Deutschland, Baden-Wurttemberg
Identyfikator procedury: 3abb8e67-23a1-4d3a-9b35-8fecd7ec5653
Wewnetrzny identyfikator: 24/325 Oppenweiler
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 65000000 Obiekty uzytecznosci publicznej

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Oppenweiler
Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMEMHKS8# 1. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Unternehmens unvollstandige, unklare oder
fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen auf, die die Erstellung des Angebots oder die
Preisermittlung beeinflussen kdnnen, so hat das Unternehmen den Auftraggeber unverzuglich,
jedoch spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist darauf hinzuweisen bzw.
entsprechende Fragen zu stellen. 2. Der Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen
absehen, die nach diesem Zeitpunkt gestellt werden. 3. Fragen und Antworten werden
ausschliel3lich Gber das Vergabeportal dtvp.de abgewickelt. Mlndliche oder telefonische
Auskunfte sind unverbindlich. 4. Es liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, sich
eigenstandig Kenntnis Uber evtl. Fragen, Antworten, Erganzungen oder Korrekturen der
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Vergabeunterlagen zu verschaffen, die im Vergabeportal dtvp eingestellt werden. 5. Auf die
Information zur Nutzung der E-Vergabe wird hingewiesen (Bestandteil der Vergabeunterlagen).
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: 1. Eigenerklarungen unter Verwendung der Formularsammlung zur Bestatigung
des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach den §§ 123, 124 Abs. 1 GWB; ggf:
Nachweis der Selbstreinigung. Sofern Bewerber nicht im Praqualifikationsverzeichnis Bau
/VOB eingetragen ist: 2. Vorlage einer aktuellen Unbedenklichkeitsbescheinigung (gultig bzw.
nicht alter als 6 Monate seit Veroffentlichung der Bekanntmachung in EU-Amtsblatt) der
tariflichen Sozialkasse/Krankenkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist. 3. Vorlage
einer aktuellen Unbedenklichkeitsbescheinigung (guiltig bzw. nicht alter als 6 Monate seit
Veroéffentlichung der Bekanntmachung in EU-Amtsblatt) des Finanzamts bzw. Bescheinigung
in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt. 4. Vorlage einer
aktuellen Unbedenklichkeitserklarung /Nachweis tber die Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft (gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit Verdffentlichung der
Bekanntmachung in EU-Amtsblatt). 5. Eigenerklarung unter Verwendung der
Formularsammlung zum Verbot der Beteiligung russischer Unternehmen nach Mal3gabe des
5. EU-Sanktionspakets in Verbindung mit Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014.
Udziat w organizacji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalno$c¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zaméwienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia
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5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Energieliefer-Contracting
Opis: Gegenstand der Vergabe sind Liefer-, Dienst- und Bauleistungen im Zusammenhang mit
Warmelieferung fur die Gemeindehalle und das Freibad im Verbund sowie die Umsetzung von
einzelnen der Warmelieferung dienenden Effizienzmalinahmen. Die zukiinftige
Warmeerzeugung hat durch nicht fossile Energietrager wie z.B. Biomas-se (Hackschnitzel,
Pellet), Umgebungs- bzw. Abfallwarme, sowie unter Ausnutzung solarer Strahlungsenergie zu
erfolgen. Lediglich zu absoluten Spitzenlastzeiten und fur Redundanzzwecke durfen fossile
Energietrager zum Einsatz kommen. Die Ziele der im Klimaschutzgesetz des Landes Baden-
Wirttemberg geplanten Netto-Treibhausgasneutralitat bis zum Jahr 2040 sind zu erflllen. Die
Einwerbung von For-dermitteln und deren Beantragung obliegt dem obsiegenden Bieter.
Integrierter Bestandteil der Warmelieferung ist die Umsetzung energetischer Effizienz-
malfnahmen. Ziel ist die dauerhafte Senkung des Energieverbrauchs und die Steigerung der
Energieeffizienz der beiden Liegenschaften. Im Weiteren wird auf die Vergabeunterlagen
verwiesen.
Wewnetrzny identyfikator: 24/325 Oppenweiler

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 65000000 Obiekty uzytecznosci publicznej

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Oppenweiler
Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 180 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: 60 Monate Im Weiteren wird auf die Vergabeunterlagen
verwiesen.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogolny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen
auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre/Kalenderjahre gemaf
Formularsammlung. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Vorlage einer Bestatigung eines
vereidigten Wirtschaftspriufers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschlisse
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oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen zu verlangen. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften werden die Umsatze zusammengerechnet.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Uber die Umsatze mit vergleichbaren Leistungen
(Durchfuhrung von Warmelieferungen, Effizienzmallnahmen, Energiespar- oder des
Energieliefer-Contracting) in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren gemafn
Formularsammlung. Es ist dabei gefordert, dass Uber die letzten drei Kalenderjahre (2022 bis
2024) hinweg durchschnittlich ein jahrlicher Mindestumsatz aus den mit der Aufgabenstellung
vergleichbaren Leistungserbringungen von 1.000.000 EUR netto erzielt wurde. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften werden die Umsatze zur Feststellung des geforderten
Mindestumsatzes zusammengerechnet. Als vertragliche Grundlage zur Ermittlung des
Umsatzes kdnnen Vertrage mit einer vergleichbaren Risikoubernahme wie z.B. im DENA-
Leitfaden "Energiespar-Contracting" und "Energieliefer-Contracting" oder im KEA-BW-
Leitfaden "Energiespar-Contracting fur kommunale Gebaude" in einer Eigenerklarung
nachgewiesen werden. MalRgebend ist der Umsatz der Unternehmensgruppe / des Konzerns,
sofern der Bewerber als Tochterunternehmen zu mehr als 50 % in die Unternehmensgruppe /
den Konzern eingebunden ist. Der Verbund mit dem Bewerber muss aus den
Bewerbungsunterlagen zu er-kennen sein. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Vorlage einer
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen zu verlangen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Nachweis bestehender Haftpflichtversicherung fur die Erbringung aller
weiteren Vertragsleistungen mit einer Mindesthdhe - fur Sach- und Personalschaden:
30.000.000 EUR,; - fur Vermogensschaden, als Folge eines Personen- oder Sachschadens:
1.000.000 EUR; Die vorstehend genannten Deckungsbetrage mussen pro Versicherungsjahr
jeweils mindestens zwei Mal zur Verfigung stehen. Im Falle einer geringeren Deckung der
Haftpflichtversicherungen ist zunachst eine Eigenerklarung gem. Formularsammlung
ausreichend, dass im Auftragsfall die Deckungssumme/n entsprechend erhéht werden kann.
Auf Anforderung ist eine entsprechende Bestatigung der Versicherung/en einzureichen. Bei
Bewerber-/Bietergemeinschaften muss der Nachweis von jedem Mitglied erbracht werden.

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekgcji: Erklarung unter Verwendung der Formularsammlung, dass dem
Bewerber die erforderliche technische Ausstattung zur Verfugung steht, um die
Aufgabenstellungen im vorgesehenen Zeitraum realisieren zu kdnnen.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekgji: Es ist unter Verwendung der Formularsammlung eine Erklarung
daruber abzugeben, dass dem Bewerber/der Bewerbergemeinschaft Mitarbeitende zur
Verflgung stehen, um die Aufgabenstellung im vorgesehenen Zeitraum realisieren zu kénnen.
In anonymisierter Form ist auf die Qualifikation und Erfahrung der hier vorgesehenen
Mitarbeitenden einzugehen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekgcji: Es sind mindestens zwei ausfuhrliche Referenzen in Form einer
aussagekraftigen Darstellung (Eigenerklarung, Zusammenfassung auf hochstens drei DIN A4-
Seiten, Benennung der Referenzgeber und seiner/ihnrer Kommunikationsdaten) vorzulegen.
Dabei muss erkennbar sein, welche konkreten Leistungen der Bewerber oder der Eignungs-
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5.1.11.

5.1.12.

40208-2026

geber erbracht hat. Gefordert werden Referenzen von langjahrigen aktuellen oder
abgeschlossenen War-melieferungen (mindestens 5 Jahre) bei 6ffentlichen Auftraggebern.
Dabei mussen die Erzeugungsanlagen auf der Grundlage nicht fossiler Energietragern
betrieben werden (mindestens 65%) und es ist die Durchflihrung von mindestens zwei
Energie-effizienzmallnahmen nachzuweisen, die den in der Leistungsbeschreibung ausgewie-
senen MalRnahmen entsprechen. Die Warmelieferung muss dabei jeweils eine Grolien-
ordnung von 250 MWh bis 1.500 MWh p.a. ausmachen. Die Investitionshohe fur die
Erzeugungsanlagen sollte zwischen 500.000 EUR und 2.500.000 EUR liegen. Die
Investitionen hat der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft zu leisten (Contracting) Ebenso
muss bei den Referenzen zumindest ein Warmenetz errichtet und/oder betrieben worden sein.
Die Bewerber kdnnen hierbei als Betreiber oder als Betriebsflhrer tatig gewesen sein.
Gleichwertig sind die Referenzen, soweit die Warmelieferung aufgrund langjahriger Lie-
fervertrage fur Auftraggeber erbracht wird, die nicht den Regelungen des Vergabe-rechts
unterliegen. Referenzen bei denen Warmeerzeugungsanlagen, die ausschlie3lich mit fossilen
Energietragern betrieben werden, sind nicht gleichwertig. Soweit der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft die Gleichwertigkeit technisch und inhaltlich begriindet, kdnnen
Referenzen, die die oben mitgeteilten Angaben zum Umfang der Warmelieferung und zur
Investitionshdhe unter- oder Uberschreiten als gleichwertig angesehen werden. Soweit die
geforderten Referenzen nicht vorgelegt werden oder die vorgelegten Referenzen den
Anforderungen der Gleichwertigkeit nicht entsprechen, gilt der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft als nicht geeignet.

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13

Dokumenty zaméwienia

Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki

Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMHKS8
/documents

Kanat komunikaciji ad hoc:

Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMHKS8

Warunki udzielenia zaméwienia

Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMHKS8

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 30/01/2026 11:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Klarstellung zu obiger Angabe: Die Nachforderung von Unterlagen
erfolgt nach Mal3gabe des § 56 Abs. 2 - 4 VgV und Artikel 56 Abs. 3 RL 2014/24/EU.
Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Mit dem Angebot ist die Eigenerklarung zur
Tariftreue und Mindestentlohnung fir Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur 6ffentliche Auftrage in Baden-Wurttemberg
(Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG).

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB).
Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstolle
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstolie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind ( 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Oppenweiler
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Gemeinde Oppenweiler

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Oppenweiler
Numer rejestracyjny: DE144741487
Adres pocztowy: Schlossstralte 12
Miejscowosé: Oppenweiler
Kod pocztowy: 71570
Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: W2K Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
E-mail: vergabe@w2k.de
Telefon: +49 761211149-0
Role tej organizaciji:
Nabywca
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: 08-A9866-40
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100
Miejscowos¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721926-8730
Faks: +49 721926-3985
Adres strony internetowe;j: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.
aspx
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: 08-A9866-40
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100
Miejscowosé: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodziat krajowy (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721926-8730
Faks: +49 721926-3985
Adres strony internetowej: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.
aspx
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana
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Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

ecff265a-998d-49f4-8db2-539596844299-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Aufgrund der Nachfrage eines méglichen Interessenten und der internen Uberpriifung
aktueller Versicherungshohen wurde die Haftpflichtsumme bei Personen- und Sachschaden
von 30.000.000 Euro auf 10.000.000 Euro reduziert.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Die Verringerung der Haftpflichtsumme von 30.000.000 Euro auf 10.000.000 Euro
wurde in den Teilnahmeunterlagen Bewerbungsbedingungen, Formularsammlung
Teilnahmeantrag und Formularsammlung Eignungsleihe geandert. Die geanderten Unterlagen
sind unter Hinweis auf den Tag der Anderung (16.01.2026) eingestellt.
Dokumenty zamoéwienia zmieniono w dniu: 16/01/2026

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 191d9c69-939¢c-418f-a468-2f5093ec601a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 16/01/2026 17:14:41 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 40208-2026

Numer wydania Dz.U. S: 13/2026

Data publikacji: 20/01/2026
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